Baseplate Assembly (Honda / Robin), Plaque d’embase (Honda / Robin), 1-01
Cto. Placa base (Honda / Robin), Conj. da Placa de Base (Honda / Robin)

Baseplate
Baseplate
Baseplate
. Baseplate..
. Baseplate .
. Baseplate..
. Baseplate..
. Baseplate .

Placa de Base .........cccocceeviieieencene
Placa de Base .........cccoeeeeveeeieecene
Placa de Base
.. Placa de Base ...
.. Placa de Base ...
.. Placa de Base ...

..Placa de base.
..Placa de base.
..Placa de base.

Placa de base

Baseplate..........cccceviniennne Plaque d’embase Placa de Base
Baseplate..........cccccevinennnn. Plaque d’embase Placa de base Placa de Base

. Baseplate . ..Plague d’embase ... ..Placa de base. .. Placa de Base ...
Baseplate........c.cccevevrinnns Plaque d’embase Placa de base Placa de Base

Baseplate........c.cccoveiriennes Plaque d’embase Placa de base.................... Placa de Base .........cccccceeeviniiieieene
. Baseplate.. .Plaque d’embase Placa de base
. Baseplate . Plaque d’embase Placa de base
. Baseplate.. ..Plaque d’embase Placa de base

SCrew......cccceeeen. LVIS Tornillo................

. Anti-Vibration Mount .......... Tampon antivibratoire ..Montura antivibratoria........
Anti-Vibration Mount........... Tampon antivibratoire ........ Montura antivibratoria........ Bloco Anti-vibragao ............ccceueuee.
Washer ... Rondelle Arandela... Anilha.......cooo

..Tampon de Pavage ..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao
..Tampon de Pavage... ..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao
..Tampon de Pavage... ..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentagao
..Tampon de Pavage... ..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentagcao

. Paving Pad ..
. Paving Pad .
. Paving Pad ..
. Paving Pad ..

Paving Pad ........cccccccennennene Tampon de Pavage............ Tampdn de Pavimentacioén Bloco de Pavimentacao
Paving Pad .........cccccooeneee. Tampon de Pavage............ Tampén de Pavimentacion Bloco de Pavimentagcao
. Paving Pad .. ..Tampon de Pavage... ..Tampén de Pavimentacioén Bloco de Pavimentagao
Paving Pad .........ccccevinns Tampon de Pavage............ Tampén de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao

NUE s ECrou.....cooveiiiiiciiccee, Tuerca POrCa ...oooviiiiieieeceee e

OCONODODODODODOOOODUTNWOWN = — — 3 3

10 . Clamp Strip.. ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento
10 . Clamp Strip.. ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento ...
10 . Clamp Strip.. ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento ...
10 Clamp Strip Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento
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Baseplate Assembly (Hatz), Plaque d’embase (Hatz), 1-02
Cto. Placa base (Hatz), Conj. da Placa de Base (Hatz)

Baseplate..........cccocvvrinnns Plaque d’embase
Baseplate .........cccccevinennne Plaque d’embase
Baseplate..........cccceviniennne Plaque d’embase
. Baseplate.. ..Plaque d’'embase ...
Baseplate .........cccccccceiene. Plaque d’embase
Baseplate........c.cccevevrienns Plaque d’embase
. Baseplate..
. Baseplate .
. Baseplate..
. Baseplate..
. Baseplate .

Placa de Base
Placa de Base
Placa de Base
.. Placa de Base ...
Placa de Base
Placa de Base
.. Placa de Base ...
.. Placa de Base ...
.. Placa de Base ...

..Placa de base.
Placa de base
Placa de base
..Placa de base.
..Placa de base.
..Placa de base.

.. Bloco Anti-vibragéo ..
.. Bloco Anti-vibragao ..

. Anti-Vibration Mount ..
. Anti-Vibration Mount ..

..Montura antivibratoria
..Montura antivibratoria

..Tampon antivibratoire
.. Tampon antivibratoire

Washer .. ..Rondelle

Nut............ ..Ecrou.........c....

Paving Pad .. ..Tampon de Pavage .

Paving Pad ........c.cccooeee Tampon de Pavage............ Tampon de Pavimentacién Bloco de Pavimentagéo

Paving Pad
. Paving Pad ..
. Paving Pad ..
. Paving Pad ..

Tampon de Pavage............ Tampdn de Pavimentacioén Bloco de Pavimentacao
..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacao
..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentagao
..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao
. Paving Pad .. ..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao
. Paving Pad .. . ..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao
NUt ECrou......ccooeviiiiiiiee TUEICA ... POFCA e
Washer ... Rondelle...........ccooveeennnne Arandela...

©COONODODODODOOOOOO® U WWN = = = =

Clamp Strip.....ccooeeeiiies Barrette de blocage............ Barra de fijacién ................ Tira de Grampeamento ................... PCX 350....
Clamp Strip.....cccceeeiiies Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento PCX 400....

10 151.0.286. . Clamp Strip .. ..Barrette de blocage... ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento ...

Clamp Strip ....ccoccevevrieenee Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento

..PCX 450.
PCX 500....
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Cast Baseplate Assembly, Elements du patin moulé, 1-03
Montaje de plancha base de fundicién, Conjunto da placa base fundida

1 151-99917 Baseplate..........ccceeueeneen. Plague d’embase ...Placa de base........c.ccceccueeunen. Placa de Base .......c.cccoeeeveeriieeienne PCX 350 ...cccceeueeninne 1
1 151-99924 ... . Baseplate . .Plague d’embase. .Placa de base... .. Placa de Base ... ... PCX 350 HAUC
1 151-99913... . Baseplate.. .Plaque d’embase. .Placa de base... .. Placa de Base ... ...PCX400....

1 151-99925 . Baseplate.. .Plaque d’embase. .Placa de base Placa de Base .. PCX 400 HAUC
2 7-14011.... . Screw..... Vis .Tornillo.... .. Parafuse ...... M14x35x2..
3 151-99915........... Handle ... GUIdON ... Manillar... Punho

4 ViS i Tornillo M10 x 20....

5 .Rondelle . .Arandela. M10..

6 Bougie ........ccovviiiiiiiiiiins Tapon

7 151-99914........... Handle ......ccoovnvrciennnn. Guidon.... Manillar...

8 8-10003.... Nut......... .Tuerca ....

9 151-99918 . Baseplate.. .Plaque d’embase. .Placa de base ...PCX450....

9 151-99926... . Baseplate . .Plague d’embase. .Placa de base... .. PCX 450 HAUC
9 151-99919... . Baseplate.. .Plague d’embase. .Placa de base...

9 151-99927 . Baseplate.. .Plague d’embase. .Placa de base

10 4-1005.......cccceene Washer ... Rondelle ....Arandela

11 NUt ., ECrou .....oovuiiiiiiiiiiciees Tuerca

12 Washer Rondelle . .Arandela.

13 Screw..... VIS s .Tornillo.... .. Parafuse. ...................

14 . Clamp Strip .. .Barrette de blocage .Barra de fijacion .. Tira de Grampeamento ...

14 . Clamp Strip... .Barrette de blocage .Barra de fijacion .. Tira de Grampeamento ...

14 . Clamp Strip.. .Barrette de blocage .Barra de fijacion .. Tira de Grampeamento ...

14 Clamp Strip.....ccooeveniens Barrette de blocage............Barra de fijacion ..................... Tira de Grampeamento

15 Bracket........c.ocoeveeiiennen. Patte de montage ...Escuadra.......ccocooiiiiiiiiiinnnne SUPOME ...t

15 151-99934...
15 151-99935...
15 151-99936...

. Bracket... .Patte de montage....
. Bracket... .Patte de montage ...
. Bracket...... .Patte de montage...
16 151.0.271. . Paving Pad .. .Tampon de Pavage
16 151.0.272. .Paving Pad . .Tampon de Pavage
16 151.0.273............ Paving Pad .................... Tampon de Pavage....
16 151.0.274 Paving Pad Tampon de Pavage....
. Paving Pad .. .Tampon de Pavage
Paving Pad Tampon de Pavage....
Paving Pad .........cccco.... Tampon de Pavage....
. Paving Pad .Tampon de Pavage
. Anti-Vibration Mount ......Tampon antivibratoire.
. Anti-Vibration Mount ...... Tampon antivibratoire.

.Escuadra
.Escuadra .
.Escuadra ... .. Suporte.....

.Tampon de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagao
.Tampon de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagao
....Tampon de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagao
...Tampon de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagéo
.Tampodn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagao
....Tampodn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagao
...Tampoén de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagéo
.Tampodn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacao
.Montura antivibratoria..... .. Bloco Anti-vibrag&o .....
.Montura antivibratoria. .. Bloco Anti-vibragao ..
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Bedplate and Front Cover (Honda / Robin), Plaque d’assise et Capot Avant (Honda / Robin), 2-01
Bancada y Cubierta delantera (Honda / Robin), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Honda / Robin)

OCONOONDAWN—= = &4 24

151.0.134.......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera -
151/99932......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera -
151.0.261.......... Front Cover - Blue........... Capot Avant - Bleu................. Cubierta Delantera -
151.0.177 ...Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert.... . Cubierta Delantera -
151/99904......... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert................. Cubierta Delantera -
151.0.180.......... Front Cover - Red........... Capot Avant - Rouge.............. Cubierta Delantera -
151/99903.........Front Cover - Red. ... Capot Avant - Rouge .. . Cubierta Delantera -

...Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune...

151.0.406 ...Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera -
151/99951 ...Front Cover - White ........ Capot Avant - Blanc. . Cubierta Delantera -
05.0.000.. ... Rondelle..... . Arandela ...

ViS e Tornillo

... Tampon antivibratoire............

. Arandela
.. Torillo......

... Rondelle..

Tornillo
. Arandela ...

... Rondelle

ViS i Tornillo
. Tuerca ...

[ . Tornillo...
... Rondelle.. . Arandela
... Rondelle.. . Arandela
... Ecrou ... . Tuerca ...

Arandela
...Washer.... . . Arandela ...
Bedplate ........cccoouvrieennn Bancada
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. Cubierta Delantera -

Rondelle.........ccooeenieiiieninns Arandela.................
... Montura antivibratoria
... Plague de Serrage de Motor.. Placa - Fijacién motor

Anillo-Extremo Tubo..
Arandela.................

Capot de courroie .................. Protector de la correa

Naranja.... Tampa Frontal -
Naranja.... Tampa Frontal -
Azdl ... Tampa Frontal -
Verde....... Tampa Frontal -
Verde....... Tampa Frontal -
Roja......... Tampa Frontal -
.. Tampa Frontal -
Amarillo ... Tampa Frontal -
Amarillo ... Tampa Frontal -
Blanco ..... Tampa Frontal -

Roja....

Laranja......cccoeeeiiiiniiis
Laranja.......cccoeee. Oswald Record..........
Azul
Verde
Verde
Vermelho
Vermelho .
Amarelo....
Amarelo.
Branco

M10x 12....

.. M8....
Honda / Robin...
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Bedplate and Front Cover (Hatz), Plaque d’assise et Capot Avant (Hatz),
Bancada y Cubierta delantera (Hatz), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Hatz)

2-02

1 151/99907......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja 1
1 151/99908......... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert................. Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde 1
1 151/99909......... Front Cover - Blue .......... Capot Avant - Bleu................. Cubierta Delantera - Azdl ........ Tampa Frontal - Azul 1
1 151/99910.........Front Cover - Red ... Capot Avant - Rouge .. . Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho . |
1 151/99911.........Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo.... A
1 151/99912.........Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune.... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo. A
1 151/99952.........Front Cover - White......... Capot Avant - Blanc. . Cubierta Delantera - Blanco ..... Tampa Frontal - Branco............c.cccccevenuenne A
2 05.0.000.. ... Rondelle..... . Arandela ... . .3
3 ViS .o Tornillo 3
4 Rondelle.........ccooeevieiieeninnnen. Arandela 3
5 . .Bancada ... A
6 ount....... Tampon antivibratoire............ Montura antivibratoria |
7 ... Plaque de Serrage de Motor.. Placa - Fijacién motor |
8 ... Arandela................ A
9 . Arandela . 1
10 Tornillo Parafuse 1
1 Tornillo Parafuse 1
12 ... Plague de Serrage de Motor.. Placa - Fijacién motor A
13 Rondelle........cccooevveevienniennen. Arandela .......cccooeeeiienieniieeiens 1
14 Rondelle.........ccooeevieiieeienen. Arandela .......cccooeeiiiiiieniieene 4
15 Rondelle.. . Arandela .4
16 . Tornillo...... .4
17 . Protector de la correa A
18 . Tornillo...... 1
19 . Tornillo... .2
20 Tornillo 4
21 Tuerca 3
22 . Arandela .4
23 . Arandela .4
24 . Tuerca ... .3
25 . Tornillo... A
26 . Arandela 1
27 Arandela 1
28 Tornillo 2
29 Espaciador... 2
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3-01

1
5
/)
©
©
Vibrator Unit , Unité de vibration, Unidade Vibradora, Unidade do Vibrador 3-01

1 Bougie.......ccooeeiiiiiiiiieeeee, Tapon 1
2 Rondelle...........cccooiiiininiinns Arandela ... 1
3 Cojinete ... .2
4 .Junta.. .2
5 . Tornillo... .8
6 . Obturador aceite. A
7 . Tapa de fondo . 1
8 .Eje ... A
8 Eje ..... PCX 400/450/500............ 1
9 Carter de boite de vitesses.... Envoltura de la transmision ...... Estojo da caixa de engrenagens 1
10 . ... Carter d’extrémité ... Tapa de fondo .............. .. Tampa de extremidade.......... A
11 ...Vibrator Assembly ... Ensemble vibrateur . . Conjunto de vibrador . .. Conjunto do Vibrador .. PCX 400/450/500 A
11 PCX/NVIB-02....... Vibrator Assembly .......... Ensemble vibrateur ............... Conjunto de vibrador ................ Conjunto do Vibrador ............c...cu... PCX 350....ccccceviiiiiiiennns 1
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4-01

Handle Assembly, Ensemble poignée, Conjunto de manillar, Conjunto do Punho 4-01
1 151/00100SF ....Handle - Orange.............. Guidon - Orange.........ccccceuee Manillar - Orange

1 151/00100BF ....Handle - Blue..... ... Guidon - Bleu.... . Manillar - Azul.....

1 151/00100GF....Handle - Green.. ... Guidon - Vert .... . Manillar - Verde .. .

1 151/00100RF....Handle - Red .. ... Guidon - Rouge ... . Manillar - Roja .... .. Punho - Vermelho.

1 151/00100YF ....Handle - Yellow . ... Guidon - Jaune. . Manillar - Amarillo .. Punho - Amarelo

1 151/00100WF ...Handle - White... ... Guidon - Blanc.. . Manillar - Blanco. .. Punho - Branco..

2

3 Patte de Montage —» PX3504013118......... 1
3 ... Patte de Montage .. > PX3504013119

4 Rondelle...........cccoooiiiiiinnns

5 ECrou ..o

6 151/99901 ... Béquille.............. . Puntal .... .. Apoio .... .
7 151/99905.. ... Patte de Montage . Escuadra .. —» PX3504013118. A
7 151/99920......... ... Patte de Montage . Escuadra .. .. PX3504013119 A
8 21/0157............. Tampon Antivibratoire
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5-01

13
12

Engine and Drive Kit (Honda / Robin), Moteur et Kit d’entrainement (Honda / Robin), 5-01
Motor y Kit Transmision (Honda / Robin), Motor e Kit de Transmissao (Honda / Robin)
1 29.1.149 Honda GX 120.......... 1
1 29.1.129.. ... Honda GX 160.......... 1
1 20/0038... ... Honda GX 120 EPA.. 1
1 20/0039... ... Honda GX 160 EPA.. 1
1 .. Robin EX 13
1
2
3 Arandela
4 . Tampoén Antivibratorio ..
5 . Chaveta ....
6 . Polia...
7 . Arandela
8 . . Tornillo...
9 Rondelle.........cccoovieniennincnnn. Arandela ...
10 Rondelle Arandela
11 . Arandela
12 . Tornillo...
13 . Arandela
14 . Correa....
15 . Embrague.
16 Chaveta
17 Placa de defensa.........c.ccc.c......
18 Tornillo...cooeeeiieiiciecccee
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5-02

Engine and Drive Kit (Hatz), Moteur et Kit d’entrainement (Hatz),
Motor y Kit Transmision (Hatz), Motor e Kit de Transmissao (Hatz)

5-02

1 29.0455............ Moteur......covveeiieienieeeeee,

2 8/8008... ... Ecrou

3 4/8006... ... Rondelle................... .

4 151.0.309.. ... Tampon Antivibratoire.. torio .. . . Hatz 1B20..

5 06.3.003.... ...Clavette........ccceeennne ...Chaveta .......cccoceenne ..Chave.....c.coveenne .8x7x30mm
6 151.0.393.. ... Poulie... ... Polia..... POl

7  4/8006... . Rondelle.. ... Arandela .. .. Anilha.....

8 7/8007............... ViS e Tornillo...ceeeeeeieeeeieeeeiee s Parafuso ........cccoeueeviiiiiiieeii s M8 x 35...........
9 151.0.3%.......... SpPaCer .....ccviieeieee Entretoise Espaciador..........ccoovvireeicnnns ESPACadOr .......eeeiiiiieeee e
10 4/80083... \Washer-... ... Rondelle.. ... Arandela .. i

11 Rondelle.. ... Arandela .. .

12 VIS i Tornillo.c...oeeeeieeeeieeeeeees

13 Rondelle.........cccoeoviiiienieennen. Arandela .........cceceeiiinienieeen,

14 ... Courroie... ... Correa......

15 ... Embrayage . ... Embrague .

16 Clavette........ccoeveninenieencnnne Chaveta .......cooeeeeeiiiicecce

17 Plague de Protection ............. Placa de defensa
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- Fabricated Baseplate

- Elements du patin faconné
- Plancha base de soldadura
- Placa base maquinada

& 18
17
16—«
15 14

3
T @ 19 K
23 - Cast Baseplate Assembly. 20 /// 10
ﬁ/ - Elements du patin moulé. 21 20 /
24 -Montaje de plancha base 7

?/ de fundicion. ’

/
@/ 25 - Conjunto da placa bas 11
| fundida.
) 12

Water Bottle Kit, Bouteille d’eau montée a I’avant, 6-01
Deposito de agua de montaje frontal, Garrafa de Agua Instalada na Parte Dianteira

©OoONOOOA~WN =

942/99901 Bouteille d’eau..........ccccceneee Depésito de agua ..........ccceuee Garrafa de AQUA.........cooveevecvecieeiee e 1

942/99903 Plaque de Serrage................. Placa dePresion ............ccc...... Batente De Borracha

7/10010... VS . Tornillo...... .

. Arandela

. Tuerca ...

. Obturador .

. Adaptador.

Codo.........

Valvula Esférica

. Adaptador.............. .

. Abrazadera Manguera.. .. Grampo de Tubagem ............ccocrverieniienene

. Flexible ..... .. Tubagem ...............

. Abrazadera Manguera..

. Pieza Intercalada.......... .
Water Spray .......c.ccoeeee. Soudé d’eau Pulvérisée......... Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 350....

Water Spray ........ccoeeeueeee Soudé d’eau Pulvérisée......... Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 400....................

...Water Spray ... ... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 450 .

... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 500.

... Boulon.. .Perno.

... Rondelle.. . Arandela

... Ecrou ... . Tuerca ...

Washer ......ccceecevieennenne
...Plate Pressing Clamp..... .
800/99960......... Decal .....coovvvvieiiiiiies Autocollant..........ccceeeniiennns ROUIO ...,

800/99961 ......... Decal Autocollant..........cccceeeiinenns Rétulo ....
800/99962.. ... Autocollant. ¢
800/99963

7/10003

4/1003..... . Arandela

... Plaque.. . Placa..
6/0215.........c..... Coude
3/4040........c...... BOUGi€......eivirieieiiriece e TaAPON i Bujao

. ... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 350.
... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 400.....

Soudé d’eau Pulvérisée......... Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 450/500.............

151/99939..
151/99940
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7-01

Detachable Fixed 15
Détachable
Desmontable
Destacavel

Transporter Attachments (Fabricated Baseplate) , Fixation de transporteur (Elements du patin faconné), 7-01
Conexidn para transportador (Plancha base de soldadura), Conexion para transportador (Placa base maquinada)

1 151.0.246......... Transporter Weldment .. AssemblageSoude DeTransporteur . Cjto. Transportador Soldado .... Soldadura Do Transportador ............cccoevereeneneneseenennens 1
2 19.0.6083... . ROUE ....ooeiiiiieeene e Rueda......ccccovveeveniiniiiesienne. ROA@ e .2
3 151.0.241. . Patte de Montage .........cccc.c... ESCUAAIA ..o SUPOIE e .1
4 06.1.009... . Goupille ........cceeeevrvricccnene. Pasador . Pino .2
5 05.0.030... .Rondelle .......ccccoevevnineeneneec Arandela .. Anilhas e M0 .2
6 21.0.259... . Insert... .2
7 7/8009 .. . Vis........ .2
8 4/8006 .. .Rondelle .........ccceovvvnccccncec Arandela ... Anilhas . MBLLLL .2
9 8/8001 .. CECIOU i TUBTC e POFC& . MBLLLLL .2
10 7/10004 . Vis........ .2
11 4/1003 .. Rondelle .......ccccceevvevveneeennee. Arandela ....oeeeeeeceesieeeeeene.n. Anilha.. .. .2
12 4/1005...... Rondelle ........ccccevvenieveeenee. Arandela ...eeeieeceieeeeeeneenn. Anilha.. .. .2
13 151.0.333 Patte de Montage . L SUPOME ... .1
14 7/10010 VIS . i .. Parafuso............... .2
15 151.0.336 . Crochet de Retenue . .. Gancho de Retengao.........cccocevererieeicnienns .1
16 8/10006 . Ecrou ... .. Porca. .2
17 151.0.339 AXE .o EJ@ e VIO e 1
18 151.0.340 . . Transporteur Fixe . .1
19 4/1005 ...... . . Rondelle ............ . .2
20 7/10004 Vis.en. .. Parafuso .2
21 4/1003 . . Rondelle . . .. Anilha. .2
22 4/1005.............. Rondelle ..o Anilha......coo . M0 2
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7-02

Detachable
Détachable
Desmontable
Destacavel

Transporter Attachments (Cast Baseplate) , Fixation de transporteur (Elements du patin moulé), 7-02
Conexion para transportador (Plancha base de fundicién), Conexion para transportador (Placa base fundida)

151-00800........ Bracket........cccooeiiiins Patte de Montage ............c.c...... Escuadra .......cccoceeviiiiinccnnnns SUPOME ...t 1
151-00700........ Transporter Weldment .. AssemblageSoude DeTransporteur . Cjto. Transportador Soldado .... Soldadura Do Transportador
19.0.603 ... . ROUE ..o .. Roda

. Rondelle . . .
. Collier ..... . illa... .. Grampo..

O©OoONOOOLHAWN =
N
N
o
o
(%)

Vis........ Parafuso
4-1005...... . Rondelle ............ . .. Anilha
151.0.333. . . Patte de Montage . . .. Suporte. ..
10 7-10010 ViS.iiieeiiesiesiiens i Parafuso
11 151.0.336 Crochet de Retenue . . .. Gancho de Retencao..
12 8-10006.. LEcrou.....oe . .. Porca
13 151.0.339 Axe j Veio .......
14 7-10004 Vis........ Parafuso
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8-01

Decals, Autocollant, Roétulo, Decalque

8-01

1 800/99960 Autocollant ............ccoeeeens Rétulo
1 800/99961 .... Autocollant .... Rétulo
1 800/99962 .... Autocollant .... Rétulo
1 800/99963 .... Autocollant ............ .... Rétulo
2 800/99951 .... Autocollant - Bruits ............ Rétulo
2 800/99942 .... Autocollant - Bruits ............ Rétulo
3 19.0.373........... .... Autocollant ............ Rétulo
4 800/99965 ... Autocollant .... .... Rétulo
5 800/99954 Autocollant ...........cccceeeeee. Rétulo

- Ruidos .
- Ruidos .
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..Decalque ......

..Decalque - Ruido .....
..Decalque - Ruido .....
..Decalque...............

..Decalque ......






